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        Lâm Đồng, ngày/day 23 tháng/month 4 năm/year 2026 

THÔNG BÁO THAY ĐỔI NHÂN SỰ 

CHANGE IN PERSONNEL 

(Mẫu dùng cho các trường hợp bổ nhiệm và/hoặc miễn nhiệm/từ nhiệm) 

Applied to cases of appointment and/or dismissal/resignation) 

       Kính gửi/To: - Sở Giao dịch Chứng khoán Việt Nam/Vietnam Stock Exchange 

                       -  Sở Giao dịch Chứng khoán Hà Nội/Hanoi Stock Exchange 

                                    - Ủy ban Chứng khoán Nhà nước/State Securities Commission (SSC) 

 

      Căn cứ Nghị quyết HĐQT số: 05/2026/NQ-HĐQT/LHC và các Quyết định bổ nhiệm của HĐQT 

ngày 23/4/2026 của HĐQT Công ty Cổ phần Đầu tư và  Xây dựng Thủy lợi Lâm Đồng (LHC), chúng 

tôi trân trọng thông báo việc thay đổi nhân sự của công ty như sau: 

      Based on pursuant to the BOD’s resolution No. 05/2026/NQ-HĐQT/LHC and BOD’s appointment 

decisions dated 23/4/2026 of Lam Dong investment and hydraulic construction Joint stock Company 

– LHC, we would like to announce the change in personnel of LHC Company as follows: 
 

1. Trường hợp bổ nhiệm lại/In case of re-appointment: 
 

  1.1. Ông/Mr: HẦU VĂN TUẤN    

      + Chức vụ trước khi bổ nhiệm lại/Pre-reappointment position: Giám đốc Tài chính kiêm Trưởng 

bộ phận kiểm toán nội bộ/Chief Financial Officer; Head of the Internail Audit Department.  

      + Chức vụ được bổ nhiệm lại/Newly re-appointed position: Giám đốc Tài chính kiêm Trưởng bộ 

phận kiểm toán nội bộ/Chief Financial Officer; Head of the Internail Audit Department.  

    + Thời hạn bổ nhiệm lại/Term: 05 năm kể từ ngày ký hoặc cho đến khi có quyết định mới thay 

thế/05 (five) years from the date of signing or until a new decision is issued for replacement.  
 

    + Ngày bắt đầu có hiệu lực/Effective date: 23/4/2026. 
 

  1.2. Ông/Mr: TRẦN XUÂN TÂM   

      + Chức vụ trước khi bổ nhiệm lại/Pre-reappointment position: Người phụ trách quản trị công ty; 

Thư ký công ty/Person in charge of Corporate Governance, concurrently holding the position 

of Corporate Secretary. 

       + Chức vụ được bổ nhiệm lại/Newly re-appointed position: Người phụ trách quản trị công ty; 

Thư ký công ty/Person in charge of Corporate Governance, concurrently holding the position 

of Corporate Secretary. 



     + Thời hạn bổ nhiệm lại/Term: 05 năm kể từ ngày ký hoặc cho đến khi có quyết định mới thay 

thế/05 (five) years from the date of signing or until a new decision is issued for replacement.  
 

     + Ngày bắt đầu có hiệu lực/Effective date: 23/4/2026. 
 

  1.3. Ông/Mr: LÊ VĂN QUÝ   

       + Chức vụ trước khi bổ nhiệm lại/Pre-reappointment position: Tổng Giám đốc, Người đại diện 

pháp luật/General Director, Legal Representative. 

       + Chức vụ được bổ nhiệm lại/Newly re-appointed position: Tổng Giám đốc, Người đại diện pháp 

luật/General Director, Legal Representative. 

     + Thời hạn bổ nhiệm lại/Term: 03 (ba) năm kể từ ngày ký. Thời hạn này có thể được gia hạn tự 

động nếu không có quyết định thay thế, và trong mọi trường hợp không vượt quá ngày 

30/04/2031/Shall be three (03) years from the signing date. This term may be automatically 

extended in the absence of a replacement decision by the Board of Directors, provided that it 

shall in no case extend beyond April 30, 2031. 

     + Ngày bắt đầu có hiệu lực/Effective date: 23/4/2026. 
 

  1.4. Ông/Mr: TRẦN ĐẠI HIỀN      

       + Chức vụ trước khi bổ nhiệm lại/Pre-reappointment position: Phó Tổng Giám đốc/Vice General 

Director. 

       + Chức vụ được bổ nhiệm lại/Newly re-appointed position: : Phó Tổng Giám đốc/Vice General 

Director. 

     + Thời hạn bổ nhiệm lại/Term: 03 (ba) năm kể từ ngày ký. Thời hạn này có thể được gia hạn tự 

động nếu không có quyết định thay thế, và trong mọi trường hợp không vượt quá ngày 

30/04/2031/Shall be three (03) years from the signing date. This term may be automatically 

extended in the absence of a replacement decision by the Board of Directors, provided that it 

shall in no case extend beyond April 30, 2031. 

     + Ngày bắt đầu có hiệu lực/Effective date: 23/4/2026. 
 

   1.5. Bà/Mrs: NGUYỄN THỊ THU HƯƠNG  

       + Chức vụ trước khi bổ nhiệm lại/Pre-reappointment position: Kế toán trưởng; Người được ủy 

quyền công bố thông tin/Chief Accountant, Authorized to Disclose Information Person. 

       + Chức vụ được bổ nhiệm lại/Newly re-appointed position: Kế toán trưởng; Người được ủy 

quyền công bố thông tin/Chief Accountant, Authorized to Disclose Information Person. 

     + Thời hạn bổ nhiệm lại/Term: 03 (ba) năm kể từ ngày ký. Thời hạn này có thể được gia hạn tự 

động nếu không có quyết định thay thế, và trong mọi trường hợp không vượt quá ngày 

30/04/2031/Shall be three (03) years from the signing date. This term may be automatically 

extended in the absence of a replacement decision by the Board of Directors, provided that it 

shall in no case extend beyond April 30, 2031. 

     + Ngày bắt đầu có hiệu lực/Effective date: 23/4/2026. 
 

2. Trường hợp bổ nhiệm mới/ In case of new appointment: 
 

    2.1. Ông/Mr.: PHẠM VĂN HOÀN    



      + Bổ nhiệm chức vụ/Dismissed position: Phó Tổng Giám đốc/Vice General Director. 

    + Thời hạn bổ nhiệm/Term: 03 (ba) năm kể từ ngày ký. Thời hạn này có thể được gia hạn tự động 

nếu không có quyết định thay thế, và trong mọi trường hợp không vượt quá ngày 

30/04/2031/Shall be three (03) years from the signing date. This term may be automatically 

extended in the absence of a replacement decision by the Board of Directors, provided that it 

shall in no case extend beyond April 30, 2031. 

    + Ngày bắt đầu có hiệu lực/Effective date: 23/4/2026. 
 

   2.2. Bà/Mrs.: ĐẶNG THỊ HẰNG   

        + Bổ nhiệm chức vụ/Dismissed position: Thành viên Bộ phận Kiểm toán nội bộ/Member of the 

Internal Audit Department 

        + Thời hạn bổ nhiệm/Term: 5 năm hoặc đến khi có quyết định mới thay thế./5 (five) years from 

the date of signing or until a new decision is issued for replacement.    

        + Ngày bắt đầu có hiệu lực/Effective date: 23/4/2026. 
 

   2.3. Ông/Mr.: NGUYỄN THANH TÙNG   

        + Bổ nhiệm chức vụ/Dismissed position: Thành viên Bộ phận Kiểm toán nội bộ/Member of the 

Internal Audit Department 

        + Thời hạn bổ nhiệm/Term: 5 năm hoặc đến khi có quyết định mới thay thế/5 (five) years from 

the date of signing or until a new decision is issued for replacement.    

        + Ngày bắt đầu có hiệu lực/Effective date: 23/4/2026. 
 

    Thông tin này đã được công bố trên trang thông tin điện tử của công ty vào ngày 23/4/2026 tại đường 

dẫn lhc.com.vn, mục cổ đông/This information was published on the company’s website on     

23/4/2026 (date), as in the link lhc.com.vn, Shareholder item. 

 Tài liệu đính kèm/Attached documents: 

- Quyết định HĐQT số/BOD’s Decision No.: 

18/2026/NQ-HĐQT/LHC ngày 23/4/2026; 

- Quyết định HĐQT số/BOD’s Decision No.: 

19/2026/NQ-HĐQT/LHC ngày 23/4/2026; 

- Quyết định HĐQT số/BOD’s Decision No.: 

20/2026/NQ-HĐQT/LHC ngày 23/4/2026; 

- Quyết định HĐQT số/BOD’s Decision No.: 

21/2026/NQ-HĐQT/LHC ngày 23/4/2026; 

- Quyết định HĐQT số/BOD’s Decision No.: 

22/2026/NQ-HĐQT/LHC ngày 23/4/2026; 

- Quyết định HĐQT số/BOD’s Decision No.: 

24/2026/NQ-HĐQT/LHC ngày 23/4/2026; 

- Quyết định HĐQT số/BOD’s Decision No.: 

25/2026/NQ-HĐQT/LHC ngày 23/4/2026. 

ĐẠI DIỆN TỔ CHỨC 

Organization representative 

Người được Ủy quyền CBTT/Person authorized to 

disclose inf 
(Ký, ghi rõ họ tên, chức vụ, đóng dấu) 
(Signature, full name, position, and seal) 

 

http://www.lbm-vn.vn/
http://www.lbm-vn.vn/
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